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Bedienungsanleitung Compact 4P LTE 4G
Einfiihrung
Sehr geehrte Kundin, Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir den Erwerb dieses mobilen
Uberwachungsgerites Compact 4P LTE entschieden haben. Es ist
ein weiteres Qualitidtsprodukt aus unserem Sortiment von
hochwertigen GSM-Alarm- und Alarmgeréten.

Bei technischen Fragen wenden Sie sich an:

E-Mail: info@mobi-click.com
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1. Vor der Inbetriecbnahme des Gerates

Bevor Sie das Gerdt laden, miissen Sie den Batteriesicherheitsschalter auf ON (EIN) stellen. Der
Batteriesicherheitsschalter dient nur zum sicheren Transport der Batterie im Gerét.

B 3537810163365

o Power Switch
EIN/AUS Schalter e



2. Einfithrung- Funktionsweise der Tasten

EIN/AUS Taste
Blaue LED 3 — GPS

GSM Antenne Al
Alternativ kann eine
Antenne A2 mit 3
Meter Kabel
verwendet werden.

Lautsprecher

GPS Antenne Konnektor
Zum Anschluss der
aktiven GPS Antenne.

Rot/griine LED 2 — Akku
Rot/griine LED 1 — GSM

Taste 1 (rot) SOS

Taste 2 (blau) Alarmtaste Taste 3 (griin)

Anruffunktion
Mini USB Buchse
Anschluss Ladegerit
Anschluss des
Konfigurierungskabels
Anschluss Battery Pack

=== Port 3.5mm
externe Kontakt

Bewegungssensor - PIR

Taste 1 (rot) - Notruftaste zur Auslosung des willensabhéngigen (aktiven) Alarms
Taste 2 (blau) - Aktivierung und Deaktivierung des Alarmmodus (willensunabhéngiger Alarm)

Taste 3 (griin) - Aufbau einer Sprechverbindung zu einer eingespeicherten Telefonnummer



3. Zubehor
EinschlieBlich Zubehor Optional Zubehor

C t4 LTE Netzgerit USB _
o ) | _ Batteriepack B-125
Externe
Antenne A3
. Z101-17
‘ i

Externer PIR
Z101-10

GSM Antenne

Funksirene
SI1-146

kabel mini USB Fernbedienung Commander

CO-116




4. Wie funktionieren LEDs?

LED 1 - GSM:
An dieser LED ist der aktuelle GSM Status zu erkennen. Dazu verfiigt die LED iiber folgende Darstellungsmoglichkeiten:

LED leuchtet griin = GSM Netz wird gesucht

LED blinkt griin (jede 1 Sekunde) = Gerit ist am GSM 2G Netz angemeldet

LED blinkt griin (2 Mal pro Sekunde) = Gerit ist am GSM 4G LTE Netz angemeldet

LED blinkt griin (alle 1 bis 2 Sekunden) = Anruf/ Telefonverbindung

LED blinkt rot/griin = keine GSM Netzverbindung / PIN Fehler / ungiiltige SIM Karte / falscher PUK Code / ...
LED aus = keine Stromversorgung vorhanden / Produkt ist ausgeschaltet

Wenn das Produkt iiber die USB Buchse geladen wird, wéhrend keine SIM Karte eingelegt ist, leuchtet die griine LED.
Da diese LED direkt vom GSM Modul gesteuert wird, das zu diesem Zeitpunkt ausgeschaltet ist (Schalter im SIM
Kartenhalter), kann diese LED unbegriindet leuchten. Ohne SIM Karte ist das GSM Modul definitiv ausgeschaltet und
versucht nicht, sich im GSM Netz einzuloggen.

LED 2 — Akku:

Der interne Akku wird iiber eine separate Hardware geladen und verwaltet. Somit kann der Akku auch dann aufgeladen
werden, wenn keine SIM Karte eingelegt und somit die gesamte GSM Hardware deaktiviert ist. Diese LED stellt folgende

Informationen zur Verfligung:

e LED leuchtet rot: Akku wird geladen

e LED leuchtet griin: Akku ist vollstandig aufgeladen

e LED leuchtet orange (rot/griin gleichzeitig): Ein Fehler wurde erkannt (z.B. kein Akku vorhanden oder der Akku ist
defekt)

e LED aus = keine USB Spannung vorhanden



LED 3 - GPS:

Uber diese LED lisst sich die Aktivitit und der Status des GPS Empfingers erkennen. Dazu stehen die folgenden
Anzeigemoglichkeiten zur Verfiigung:

e LED blinkt blau: Aktuelle GPS Position ist korrekt bestimmt
e LED leuchtet blau: GPS Position ist nicht festgestellt bzw. nicht feststellbar
e LED aus: GPS Modul ist im Schlafmodus / ausgeschaltet

5. Laden des Gerates Compact4

SchlieBen Sie das USB-Ladegerit iiber ein USB-Kabel an Das Gerdt Compact 4 (wie im Bild unten), eine rote LED
sollte leuchten, um anzuzeigen, dass das Geridt geladen wird. Wenn die Diode LED griin leuchten, ist das Gerit
vollstindig aufgeladen.




6. SIM Karte

Zuerst bendtigen Sie eine aktive SIM Karte eines GSM (Handy) Netzbetreibers. Diese ist nicht im Lieferumfang
enthalten, damit jeder Nutzer ein Handynetz nach Belieben wéhlen kann.

Das Compact 4P LTE besitzt ein Dualband-GSM-Modul. Daher konnen fast alle europdischen SIM Karten verwendet
werden. Es spielt auch keine Rolle, ob der Nutzer eine Vertragskarte oder eine Prepaid (Wert) Karte verwendet.

Bei einer Prepaidkarte ist jedoch insofern Vorsicht geboten, weil sich immer ein ausreichend hohes Guthaben darauf
befinden muss. Zudem muss die zeitliche Giiltigkeit des Guthabens gewihrleistet sein. Ansonsten konnen keine
Alarmmeldungen abgesetzt werden. Das setzt voraus, dass eine fiir die technische Betreuung des Gerites zustindige
Person fortwihrend den Guthabenstand auf der Prepaidkarte tiberpriift und bei Bedarf Guthaben auflidt.

Wir empfehlen Ihnen daher aus sicherheitsrelevanten Griinden den Abschluss eines Handyvertrages.

Sie brauchen eine Mini-SIM-Karte.

15mm
>
12mm 8.8
i .8mm
£ £
£ E
Q| EII::I $I||
- s
Mini SIM Micro SIM Nano SIM

Vorbereitung der SIM Karte

Sollten Sie eine Prepaidkarte erworben haben, achten Sie bitte darauf, dass diese auch aktiviert worden ist. Je nach
Netzanbieter muss zu Beginn auch ein Anruf in einem herkommlichen Mobiltelefon und eine Bestitigung (z.B.

Sprachauswahl) erfolgen.



Daher vor Beginn der Nutzung des Compact 4P LTE, muss der Nutzer unbedingt einen Testanruf in einem normalen
Handy durchfiihren!

Egal ob Sie eine Prepaid- oder Vertragskarte nutzen, achten Sie bitte darauf, dass die Rufnummer mitgesendet wird!
Compact 4P LTE erfiillt nur seinen Zweck, wenn der Nutzer anhand seiner Rufnummer erkannt wird.

Sollte die Rufnummer nicht mitgesendet werden, entfernen Sie die Unterdriickung der Telefonnummer (ebenfalls im
normalen Handy). Wenn dies nicht funktioniert, wenden Sie sich zur Ubermittlung (Mitsendung) der Handynummer an
Ihren Netzbetreiber.

e PIN Sim - Karte

Wichtig: Der PIN-Code hat nichts mit der PIN der SIM-Karte zu tun. Der Standard-PIN-Code ist 1513. Eine Anderung
des PIN-Codes hat keine Auswirkungen auf den PIN-Code auf der SIM-Karte. Sie konnen eine SIM-Karte ohne PIN-
Code verwenden. Wenn wir eine SIM-Karte mit PIN-Code verwenden mochten, muss der Code auf 1513 eingestellt
werden.

Anderung des PIN Codes der SIM Karte vor Inbetriebnahme. Legen Sie nun die SIM Karte, die Sie spéter im Compact 4P
L TE nutzen mdchten in ein herkdmmliches Handy. Andern Sie den bestehende PIN Code auf 1513,

Wenn Thnen die Funktion der Anderung des PIN Codes nicht bekannt ist, schlagen Sie in dem zum Handy zugehdrigen
Handbuch (Anleitung) nach.

Diesen werksseitigen PIN Code 1513 bendétigen Sie, damit Compact 4P LTE Ihre SIM Karte akzeptiert.

Sollten Sie lhre Karte mit einem anderen PIN Code dort einlegen, wird die SIM Karte spatestens nach dem dritten
Einschalten gesperrt!

Fiir den Fall einer Sperrung bendtigen Sie zur Entsperrung den bei der SIM Karte mitgelieferte PUK Code. Die
Entsperrung fiihren Sie wieder in einem herkdémmlichen Handy durch.

10



Zahlenreihe eingeben:

Neuer PIN-Code: 1513

So wird es gemacht:
e Schritt1

Neue SIM-Karte in "normales™ Handy einlegen.
e Schritt 2

Originalen PIN-Code eingeben
e Schritt 3

Den PIN-Code dndern (siehe neben an der Seite).
e Schritt 4

SIM-Karte wieder aus dem Handy herausnehmen.
e Schritt5

SIM-Karte mit abgeéndertem PIN-Code in das Compact4 einlegen,

Einlegen der SIM Karte

Zum Einlegen der SIM Karte im Compact 4P LTE muss zuerst der
Deckel auf der Riickseite gedffnet werden. Bitte gehen Sie dabei
behutsam vor, indem Sie mit dem Fingernagel leicht hinter der
Deckelarretierung Druck auf den Deckel ausiiben und dann vom
Gehause wegziehen.

Halten Sie das Gerét nun so, dass sich die abgerundete, vertiefte Ecke
oben und die Ladebuchse links befindet. Sie sehen nun den SIM
Kartenhalter, auf dem sich die Worte ,,OPEN* (offen) und ,,LOCK*
(geschlossen) befinden und ein Pfeil fiir die jeweilige Richtung.

11



Falls er nicht bereits vom Werk offen ausgeliefert ist, schieben Sie mit leichtem Druck den schwarzen SIM Kartenhalter
nach rechts (OPEN), so dass Sie thn anschlieend aufklappen kénnen.

Schieben Sie nun die SIM Karte in die Fiihrung des SIM Kartenhalters. Dabei miissen die goldfarbenen Kontakte zur
Platine zeigen und die abgeschrigte Ecke nach links.

Achten Sie beim Zuklappen darauf, dass es keinen groeren, fiihlbaren Widerstand gibt.

Nun schieben Sie den Kartenhalter zum Arretieren nach links (LOCK).

Wichtig: Damit Sie das Gerit einschalten konnen, ist eine eng an der Platine anliegende SIM Karte notwendig. Ohne eine
richtig eingelegte Karte ist Compact 4P LTE nicht funktionsfahig.

/. Einschalten des Gerites
Uber die schwarze EIN/AUS Taste lisst sich Compact 4P LTE einschalten.
Diese driicken Sie ca. 3 Sekunden bis ein Piepton zu horen ist.

Das Gerit sucht anschlieend das Mobilfunknetz. Dies dauert in der Regel etwa 10 - 20
Sekunden, kann aber bei schwachem Empfang durchaus ldnger sein.

Wenn alles in Ordnung ist und das Gerdt Netzempfang hat, wird dies durch
regelméaBiges Blinken (ca. alle 2 Sekunden) von LED 1 signalisiert.

Im Falle einer nicht registrierten oder defekten SIM Karte leuchtet LED 1 dauerhaft
grun.
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8. Konfiguration per SMS
Aufbau von SMS-Befehlen
Wir senden SMS-Befehle von jedem Telefon an die SIM-Karte im Compact 4-Gerit.

Die SMS-Befehle zur Programmierung des Gerétes sind nach folgendem Schema aufgebaut:

<AKTION>agstanp)<FUNKTION>agstanp) <PARAME TERL>agsTaND)<- - ->(aBsTAND) <#PIN>

13



Beispiel:
SET (asstanp) TEL 1(aBsTanD)S(aBsTAND)0049123456 789 apsTAND) #1513

Bedeutung:
Die Telefonnummer 0049123456789 wird als ALARM fiir den SMS-Versand ins Telefonbuch gespeichert.

Ohne ,,#PIN“ am Ende der SMS wird diese verworfen und keine Antwort-SMS F

generiert! (© } —

Die einzelnen Worte und Parameter miissen jeweils durch ein Leerzeichen
getrennt sein.

Jeder neue Befehl tiberschreibt Daten einer evtl. bereits vorhandenen
Einstellung.

Nach jedem SMS-Befehl sendet das Gerit eine SMS-Antwort zur Bestéatigung
der Programmierung zuriick (nur wenn die PIN beim SMS-Befehl korrekt war
und die Rufnummerniibermittlung aktiv ist).

SET TEL1 S +49123456789

SMS gesendet > #1513
Compact 4 4.00 SMS1
L +49123456789 TEL2 leer TEL3
SMS erhalten leer TEL4 leer TELS5 leer TEL6

leer

y %




9. Anwendung des SMS-Konfigurationsprogramms
Konfigurationsprogramm per SMS fiir Compact-Gerate — funktioniert auf Geridten mit Android Version 7 — 13.

&]:

Die Anwendung kann vom Server heruntergeladen werden, indem Sie die Website-Adresse
mit dem QR-Code mit Ihrem Smartphone scannen. Anwendungsname Compact.apk, Version 1.0

Sie konnen die Anwendung auch herunterladen, indem Sie die Website-Adresse eingeben:

[=]

Nachdem Sie die Anwendung heruntergeladen haben, installieren Sie diese auf dem Smartphone. Wahrend der
Installation miissen Sie Installationen aus unbekannten Quellen zustimmen.

http://tsl.webd.pro/download/Compact.apk
Wihrend die Anwendung lduft, miissen Sie dem Versand von SMS, Sprachanrufen und dem Zugriff auf das Telefonbuch

zustimmen.
Compact erlauben, SMS zu Compact erlauben, Anrufe zu Compact erlauben, auf deine
senden und aufzurufen? starten und zu verwalten? Kontakte zuzugreifen?
ZULASSEN ZULASSEN ZULASSEN
NICHT ZULASSEN NICHT ZULASSEN NICHT ZULASSEN

Die Anwendung ist einfach, aber wenn Sie eine Anleitung bendtigen, konnen Sie diese von der Website herunterladen:
http://tsl.webd.pro/download/Compact4 _SMS.pdf
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10.  Nachtrigliche Anderung des PIN Codes (vor Ort und von der Ferne)

Um die Gefahr von Mi3brauch durch Dritte zu minimieren, konnen Sie nach der Inbetriebnahme den PIN Code dndern.

Dies kann auch zu einem spateren Zeitpunkt passieren.

o SMS-Befehl:
SET PIN XXXX #1513
e Bedeutung: XXXX natiirlich Zahlen — neuer PIN
1513 — alte Pin
e Beispiel:
SET PIN 1111 #1513

Wenn diese SMS richtig geschrieben war, erhalten Sie vom Compact 4P LTE
nun eine Bestdtigung per SMS an Thr Handy, von dem Sie den SMS Befehl
geschickt hatten.

Sollte der Text fehlerhaft gewesen sein, erhalten Sie eine SMS mit der
Fehlermeldung: “Befehlsformat fehlerhaft”.

Beachten Sie bitte, dass diese Form der PIN Anderung sich nicht nur auf die SIM
Karte, sondern auch auf den internen PIN Code auswirkt. Das heifit, zukiinftig
eingelegte Karten miissen denselben PIN besitzen.

16

SET PIN 1111 #1513

Compact 4 4.00 -
Der PIN-Code wurde in 1111
geaendert

SET PIN 121 #1111

Compact 4 4.00

FEHLER:
Befehlsformat fehlerhaft



11.  Programmierung der Telefonnummern

Sie konnen sechs Telefonnummer speichern, die im Notfall informiert werden und zwar als SMS und / oder als Anruf. In
jedem Fall muss mindestens eine SMS Benachrichtigung gewahlt werden, damit die GPS Koordinaten libermittelt werden
konnen. Man kann iibrigens die gleiche Rufnummer sowohl per SMS als auch per Anruf benachrichtigen lassen. Jede
Benachrichtigungsart benétigt jedoch einen Speicherplatz. Sollten Sie also eine Rufnummer mit beiden Varianten
benachrichtigen, benotigen Sie zwei Speicherplitze.

e SMS-Befehl:

SET TEL1 S Telefonnummerl C Telefonnummer2 S Telefonnummer3 C Telefonnummer4 S
Telefonnummer5 C Telefonnummer6 #1513

e Bedeutung:
C - 1st fiir Anruf
S - fir SMS
Telefonnummerl-6 +49789876532 - Ihre Telefonnummer mit Vorwahl Deutschland- Beispielnummer

e Beispiel:

SET TEL1 S +49781234567 C +49528765432 S +49789876532 S +49781234567 C +49528765432 S
+49789876532 #1513

Telefonnummern loschen:
e SMS-Befehl:

€ t 4 4.00 TEL1 leer TEL2
RESET TELALL #1513 Iezrrn$€f3 leer TEL4 IeeereTrELS

leer TEL6 leer

RESET TELALL #1513



Uberpriifen Sie gespeicherte Telefonnummern:
o SMS-Befehl:
TEST TEL #1513

12.  Wahl der Alarmierungsart

Es gibt eine Moglichkeit, zwei Alarmarten fiir die Funktionen ,,PANIC” und ”ALARM” zu wihlen:

» MODE 1: Das Gerit ruft alle Telefonnummern, die fiir die Funktion ,,PANIC” oder ,,ALARM” programmiert
wurden, an, bis jede dieser Nummern den Anruf abnimmt.

» MODE 2: Das Gerit ruft alle Telefonnummern, die fiir die Funktion ,,PANIC” oder ,,ALARM” programmiert
wurden, an, bis eine dieser Nummern den Anruf abnimmt.

Standardeinstellung: MODE 2
e Wechseln Sie zu Modus 1 : SMS-Befehl:

SET ALARMMODE 1 #1513

SET ALARMMODE 1 #1513 Sl
Alarm Type: 0

e Wechseln Sie zu Modus 2 : SMS-Befehl:
SET ALARMMODE 2 #1513

SET ALARMMODE 2#1513
Compact 4 4.00 - Alarm
Mode: 2 SMS Type: 0 GPS: 0
Alarm Type: 0

18



TEST STATUS #1513
13.  Status-Abfrage des Geriites

Compact 4 4.00

Es informiert Sie iiber den Batteriestatus, die GSM-Netzabdeckung, aktive Alarme usw. e
GSM:75%
e Einmalige Statusabfrage: SMS-Befehl: 5@3{3@3
Shock?auuss
TEST STATUS #1513 Voice:aus

USB:aus
HoldAlarm1:aus
Lock:aus

Sie konnen den Zeitpunkt (nur volle Stunden) programmieren, zu dem Sie eine Status-SMS erhalten. Ein Statusbericht
wird an alle von Ihnen programmierten Nummern gesendet.

e SMS-Befehl:
SETSTATUS INTERVAL XX #1513 LA SIRTERAL TS

#1513
° BEdeUtung: XX Uhrzeit 00 — 23 Compact 4 4.00 Zeit: 14:55

Datum: 29.01.24 Mo Status: 13

e Beispiel: SET STATUS INTERVAL 13 #1513 'Od';,iﬁ'ggg Zomr:’ir?fgsgfﬁarm:
Loschen der Statusabfrage: SMS-Befehl:

RESET STATUS INTERVAL #1513

14.  Programmierung der Sensoren (MOVE, VOICE, VIBRA)

Compact 4P LTE ist in drei Sensoren ausgestattet, d.h. einen Bewegungssensor, einen Gerduschsensor und einen
Erschiitterungssensor, die separat oder alle auf einmal funktionieren konnen.

19



» Aktivierung des Bewegungssensors : SMS Befehl:
SET MOVE X #1513

e Bedeutung: X - Empfindlichkeitsbereich zwischen 1 bis 10 wahlen.

Beispiel: SET MOVE 5 #1513
Deaktivierung des Bewegungssensors - SMS Befehl:
RESET MOVE #1513
» Aktivierung des Gerauschsensors : SMS Befehl:
SET VOICE X #1513

e Bedeutung: X - Empfindlichkeitsbereich zwischen 1 bis 10 wéhlen.

Beispiel : SET VOICE 5 #1513
Deaktivierung des Gerduschsensors : SMS Befehl:
RESET VOICE #1513
» Aktivierung des Erschiitterungssensors : SMS Befehl:
SET VIBRA X #1513

e Bedeutung: X - Empfindlichkeitsbereich zwischen 1 bis 10 wéhlen.

Beispiel : SET VIBRA 5 #1513
Deaktivierung des Erschiitterungssensors : SMS Befehl:

RESET VIBRA #1513
20

SET MOVE 5 #1513

Compact 4 4.00
Alarm:Enable
Batt:100%
GSM:63%
GPS:ein
Gebiet:aus
Move:5/10
Shock:aus
Voice:aus
USB:aus
HoldAlarm1:aus
Lock:aus

SET VOICE 5 #1513

Compact 4 4.00
Alarm:Disable
Batt:100%
GSM:59%
GPS:aus
Gebiet:aus
Move:aus
Shock:aus
Voice:5/10
USB:aus
HoldAlarm1:aus
Lock:aus

SET VIBRA 5 #1513

Compact 4 4.00
Alarm:Enable
Batt:100%
GSM:56%
GPS:ein
Gebiet:aus
Move:aus
Shock:5/10
Voice:aus
USB:aus
HoldAlarm1:aus
Lock:aus



Alarmtext verindern. Mit diesen Befehlen konnen Sie den Alarmtext der jeweiligen Sensoren selbst definieren:

e Bewegungssensors : SMS Befehl:
SET MOVE TEXT <neuer Alarmtext> #1513

Beispiel: SET MOVE TEXT Der Bewegungssensor #1513 HETIVOWE VEAT D
Bewegungssensor #1513
Standardtext festzulegen: SMS Befehl.

RESET MOVE TEXT #1513 Compact 4 400 ..............
e Gerauschsensors : SMS Befehl: Egzvvggﬁsgsz:;frer

SET VOICE TEXT <neuer Alarmtext> #1513
Standardtext festzulegen: SMS Befehl.
RESET VOICE TEXT #1513

e Erschiitterungssensors : SMS Befehl:
SET VIBRA TEXT <neuer Alarmtext> #1513
Standardtext festzulegen: SMS Befehl:
RESET VIBRA TEXT #1513
e Ausgang : SMS Befehl:
SET EXTERN TEXT <neuer Alarmtext> #1513
Standardtext festzulegen: SMS Befehl:
RESET EXTERN TEXT #1513

21



15.  Alarm Modus / Security Modus (Taste 2)

Sie konnen den Alarmmodus auf drei verschiedene Arten aktivieren:

e Sic konnen den Alarmmodus ein-/ausschalten, indem Sie die Taste 2 (blau) driicken.

e Aktivieren per Fernbedienung:

Linke Taste - Alarmaktivierung /
-deaktivierung

Rechte Taste — Notruf SOS

Sie verlassen den Raum und driicken die linke Alarmtaste auf der Fernbedienung. Somit ist das Gerit eingeschaltet. Als
Bestitigung horen Sie einen Piepton. Das Ausschalten erfolgt in umgekehrter Folge. Sie driicken die linke Taste. Als
Bestitigung horen Sie einen doppelten Piepton.

22

e Per SMS Befehl:

Alarmaktivierung:

SMS Befehl:

SET SECURITY #1513

Alarmdeaktivierung:

SMS Befehl:

RESET SECURITY #1513

SET SECURITY #1513

Compact 4 4.00
Alarm:Enable
Batt:100%
GSM:59%
GPS:aus
Gebiet:aus
Move:aus
Shock:aus
Voice:5/10
USB:aus
HoldAlarm1:aus
Lock:aus

RESET SECURITY #1513

Compact 4 4.00
Alarm:Disable
Batt:100%
GSM:59%
GPS:aus
Gebiet:aus
Move:aus
Shock:aus
Voice:5/10
USB:aus
HoldAlarm1:aus
Lock:aus



16.  Audio Lautstirkenregelung und Ruftone

Wie in allen anderen Mobiltelefonen, konnen Sie auch mit dem Compact 4P LTE individuelle Ruftone einstellen und
eigene Lautstirkenregelungen vornehmen.

SMS Befehl: SET AUDIO 2 0 3 9 1 #1513

T

Lautsprecher-Lautstarke [0-9]
Mikrofon-Lautstéarke [0-9]

Rufton-Nummer [0-9] |

/ Rufton-Lautstiarke [0-9] akustisches Signal (Buzzer)

0 = Mystery Ton eingeschaltet / Ton ausgeschaltet [1/0]
1 = Deutsche Nationalhymne Wichtig! Wenn Sie das
2 = Mozart

Mikrofon auf O setzen, wird es

3= Strau.ss. vollstindig ausgeschaltet — es ist
4 = Puccini . . T .
. nicht moglich, den Raum, in dem
5 =Vicl ) .
. sich das  Gerdt  befindet,
6 = schneller/kurze Signalfolge abzuhéren
7 = Compact Rufton (Standard) '
8 = kurze Signalfolge
9 = langgezogens Signal Beispiel: SET AUDIO 50551 #1513
Standardeinstellung : SMS Befehl:  RESET AUDIO #1513
TEST AUDIO #1513
Uberpriifen Sie Thre aktuellen Audioeinstellungen - SMS-Befehl: TEST AUDIO #1513
Compact 4 4.00 Lautsprecher: 1
Allgemeine Information: "0" ist der kleinste und "9" ist der hochste Wert. Mikrofon: 6 Melodie: 7 Staerke:

5 Beep: ein



17.  Anderung des Geritenamens (Name)

Falls mehrere Produkte gleichzeitig betrieben werden, ist es empfehlenswert, jedem Gerit einen eigenen Namen zu geben.
SMS Befehl:  SET NAME <neuer Name> #1513

Bedeutung: <neuer Name> Die maximale Linge des Geritenamens betrigt 16 Zeichen.
Beispiel: Umbenennung des Compact 4P LTE in ,NEWNAME*":

SET NAME NEWNAME #1513

SET NAME NEWNAME #1513

Device name: newname Product

Version: 4.00 Hardware Version:
4G Language: DE IMEL:
RESET NAME #1513 862325059737153

18. Einstellung der Sprache (Befehl ,,Language*)

g ) L ) : SET LANGUAGE DE #1513
Mit diesem Befehl konnen Sie die Sprache des Gerites einstellen.

. Device name: Compact 4
SMS Befehl: Product name: Compact 4

Firmware Version: 4.00

SET LANG UAGE <DE/EN> #1513 Hardware Version: 4G
Language: DE IMEL:
Bedeutung: <DE/EN> Sprachauswahl Deutsch/Englisch 862325059737153
Beispiel: Englisch aktivieren: SET LANGUAGE EN #1513
SET LANG UAGE EN #1513 Device name: Compact 4
Product name: Compact 4
Zuriicksetzen auf Deutsch - SMS Befehl: Firmware Version: 4.00

Hardware Version: 4G
Language: EN IMEL:

RESET LANGUAGE #1513 862325059737153
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19.  Einstellung der Uhrzeit und des Datums

Das Produkt bietet eine Zeit- und Datumseinstellung. Wenn Zeit und Datum eingestellt sind, wird der Wochentag
automatisch berechnet. Dadurch wird in der SMS die genaue Uhrzeit und Datum gespeichert, wann die SMS erstellt
wurde; unabhingig davon, wann die SMS versendet oder angekommen ist. Zudem bendtigen diverse Funktionen die
aktuelle Uhrzeit und Datum.

Wichtig: Bei jedem Einschalten des Geréts wird die Uhrzeit automatisch aktualisiert.

SMS Befehl:
SET TIME <hh mm dd mtyy># 1513 = Zeit und Datum
Bedeutung: hh mm dd mt vy
Stunde Minute Tag Monat Jahr
(0-23) (0-60) (1-31) (1-12) (0-95)

Beispiel: 10:33 Uhr, 29.01.2024
SET TIME 10 33 29 01 24 #1513

SET TIME 10 33 29 01 24 # 1513 Compact 4 4.00 Zeit: 10:33

Datum: 29.01.24 Mo Status: aus

Zeitkontrolle: |dle Alarm: 7 min Repeat Alarm:
0 min GPS: 60 min Leds: ein

TEST TIME #1513
TEST TIME # 1513

Compact4 1.00 Zeit: 20:44
Datum: 30.11.23 Do Status: aus
Idle Alarm: 4 min Repeat Alarm:

0 min GPS: 60 min Leds: ein
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20. Technische Alarme

Zur Uberwachung der technischen Funktionsfihigkeit vom Compact 4P LTE gibt es vier Alarmarten. Diese Alarme
funktionieren unabhingig von den Hauptalarmen. Aktivierung/Deaktivierung — ,,Alarm Modus‘ — deaktiviert technische
Alarme nicht.

e Akku Alarm

Bereits bei etwa 33% verbleibender Akkuleistung gibt Compact 4P LTE durch ein optisches (rot blinkende LED 2) und
akustisches Signal am Gerédt dem Nutzer zu verstehen, dass es an der Zeit ist, den Akku wieder zu laden.

Sollte bei etwa 21% Akkuleistung immer noch kein Ladevorgang stattgefunden haben, sendet Compact 4P LTE an die
eingespeicherten SMS Rufnummern eine Akku-Alarmmeldung mit folgendem Text:

Compact 4 4.01 Technischer
Alarm(1): Geringe
Restkapazitaet der Batterie

e GSM Empfangsalarm (17% Akkuleistung)

Sollte der Netzempfang auf einen kritischen Wert absinken, sendet Compact 4P LTE an die eingespeicherten SMS
Rufnummern eine GSM Alarmmeldung mit folgendem Text:

Technischer Alarm (2): GSM Netzempfang ist zu schwach (Empfang bei X %)
Das X steht fiir die Empfangsleistung.

In solchen Fillen ist es ratsam mit dem Nutzer vom Compact 4P LTE zu sprechen und ihn aufzufordern, sich wieder in
einen Bereich mit besserem GSM Empfang zu begeben.

Hinweis: Bei zu schwachem Empfang ist eine Notsignaliibertragung nicht mehr moglich und somit die Uberwachung des
Nutzers nicht mehr gewéhrleistet!
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Sie haben die Moglichkeit, den Schwellenwert fiir einen GSM Alarm nach Thren Wiinschen bzw. Erfordernissen

anzupassen.
SMS Befehl:

SET GSMALARM <Wert> #1513
Bedeutung : <Wert> - von 10% bis 90%,
Beispiel fiir 30%:

SET GSMALARM 30 #1513
Deaktivierung des GSM Alarmes:

RESET GSMALARM #1513

e GPS Empfangsalarm

SET GSMALARM 30 #1513

Compact 4 4.00 Technischer
Alarm Batt:100% Batt Alarm:
nein GSM:63% GPS: aus GSM
Alarm: 30% GPS Alarm: aus
GPSMAPALARM: aus Sensor:
OK

Sollte der GPS Empfang auf einen kritischen Wert absinken, sendet Compact 4P LTE an die eingespeicherten SMS

Rufnummern eine GPS Alarmmeldung mit folgendem Text:
Technischer Alarm (3): GPS Signal ist zu schwach (Sat: X)
Das X steht flir die Anzahl von gefundenen Satelliten.

Hinweis: Bei zu wenigen oder keinen gefundenen Satelliten ist eine Standortbestimmung mangels Koordinaten nicht

moglich.

Der beste GPS Empfang ist unter freiem Himmel. In Gebauden eher in Fensternihe.
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Sie haben die Moglichkeit, den Schwellenwert fiir einen GPS Alarm nach Thren Wiinschen bzw. Erfordernissen
anzupassen.

SMS Befehl:

SET GPSALARM <Wert> #1513 SET GPSALARM 10 #1513
Bedeutung: <Wert> - von 1 bis 60 Minuten. Compact A Bl eehScheT
Beispicl fiir 10 Minuten: e GaM 6% GBS s CoM

SET GPSALARM 10 #1513 LR

OK

Deaktivierung des GPS Alarmes:
RESET GPSALARM #1513

e Sensorenalarm

Sollte ein Defekt des Sensors vorliegen, sendet Compact 4P LTE an die eingespeicherten SMS Rufnummern eine
Sensorenalarmmeldung mit folgendem Text:

Technischer Alarm (4): Sensor defekt / ohne Funktion

Im Falle eines Sensorenalarms ist eine Uberwachung des Nutzers nicht mehr gegeben. Bitte beachten Sie in diesem Falle
etwaige Vorschriften z.B. fiir Einzelarbeitspliatze. Fiir diesen Fall sollte man tiberlegen, ob es nicht ratsam wire, ein
Ersatzgerit zur Verfiigung zu haben.

21.  Zeit zwischen zwei Alarmbenachrichtigungen (IDLEALARM)

Im Alarmfall sendet das Compact 4P LTE nur eine Alarmmitteilung. Weitere Mitteilungen des gleichen Typs werden nur
versendet, wenn es eine entsprechende Ursache gibt und das Gerét eine neue Alarmsituation nach einer bestimmten
Zeitspanne (Werkseinstellung: 7 Minuten) registriert. Die Zeitspanne kann verdndert werden.
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SMS Befehl:
SET IDLEALARM <Zeit> #1513 SET IDLEALARM 15 #1513

Bedeutung : <Zeit> ist einstellbar zwischen 1 und 240 Minuten.
Compact 4 4.00 Zeit: 15:24

Beispiel: Zeiteinstellung in 15 Minuten Datum: 29.01.24 Mo Status: 13
Idle Alarm: 15 min Repeat Alarm:
SET IDLEALARM 15 #1513 0 rreﬂn grPnS]: 60 m ngszaein o
Wichtig: -

Wihrend dieser Zeitspanne werden Sie nicht informiert, ob sich der Grund fiir den Alarm wieder gedndert hat. Sie miissen
darauf achten, dass Sie wihrend dieser Zeit selbst den Parameter kontrollieren miissen.

Einstellungen priifen:

TEST IDLEALARM #1513

Werkseinstellungen (7 Minuten):
RESET IDLEALARM #1513

22.  Holdalarm
(De-)Aktivierung des Alarms fiir eine bestimmte Zeit (TIMEINACTIVE;TIMEACTIVE)
Es stehen zwei Modi zur Auswabhl:

e Erster Modus (entsprechend der Werkseinstellung von Compact 4) TIMEINAKTIV —d. h.: Der Alarm ist im
gewdhlten Zeitraum inaktiv.
e Der zweite TIMEACTIVE-Modus — der Alarm ist im ausgewahlten Zeitraum aktiv (wie beim Compact2-Modell)
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Wenn Sie ein Vorgingermodell des Gerits hatten — Compact2 — und es gewohnt sind, die aktive Alarmzeit einzustellen,
konnen Sie die Einstellung dndern.

SMS Befhl: HOLDALARM = aktiv (wie beim Compact 2)
SET TIMEACTIVE #1513

SMS Befehl: HOLDALARM = inaktiv
SET TIMEINACTIVE #1513

Mit dem Befehl HOLDALARM konnen sie pro Tag eine Zeitspanne definieren, in welcher der vordefinierte Modus
funtkionieren soll.

e Einstellung HOLDALARM am Tage (sofern die Werskeinstellung TIMEINACTIVE eingestellt ist):
SMS Befehl:

SET HOLDALARM |hh mn |hh mm <Tage der Woche> #1513
Startzeit | |Stoptzeit

Tage der Woche:
Bedeutung: hh mm fiir Montag: MO - Montag (MOnday)
' Stunde  Minute fir Dienstag: ~ TU - Dienstag (TUesday)
(0-23) (0-60) fiir Mittwoch:  WE - Mittwoch (WEdnesday)

fiir Donnerstag: TH - Donnerstag (THursday)
fiir Freitag: FR - Freitag (FRiday)

fiir Samstag: SA - Samstag (SAturday)
fiir Sonntag: SU - Sonntag (SUnday)

eine ganze Woche: ALL
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Beispiel: Die Uberwachung des Objektes soll am Dienstag und Mittwoch von 8:00 Uhr bis 14:15 Uhr am Tage pausiert
(inaktiv gestellt) werden

SET HOLDALARM 08 00 14 15 TU WE #1513

Beispiel: Die Uberwachung des Objektes soll am Donnerstag und Freitag von 22:00 Uhr am Donnerstagabend bis 3:30
Uhr am Freitag friih pausiert werden (inaktiv gestellt).

SET HOLDALARM 22 00 03 30 TH #1513 SET HOLDALARM 22 0 3 30 Th

SMS Befehl: Zur Uberpriifung der eingestellten Zeitspannen: el
TEST HOLDALARM #1513 Compact 4 4.00 So: aus Mo: aus
Di: aus Mi: aus Do: 22:00-03:30
SMS Befehl: Deaktivierung der Funktion HOLDALARM: Fr: aus Sa: aus

RESET HOLDALARM #1513

Wichtig.

Neue Funktion in Version 4.1. Wenn wir einen aktiven Holdalarm haben, miissen wir die Funktion TEST HOLDALARM
aufrufen, um zu tiberpriifen, ob die Alarme zu einem bestimmten Zeitpunkt aktiv sind. Derzeit reicht die STATUS-
Funktion aus. Es zeigt den aktuellen Alarmstatus an. Wenn Holdalarm derzeit aktiv ist, wird der Buchstabe e (ENABLE)
angezeigt, und wenn Holdalarm zu einem bestimmten Zeitpunkt Alarme deaktiviert hat, wird der Buchstabe d
(DISABLE) angezeigt.
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TEST STATUS #1513 TEST STATUS #1513
Compact 4 4.01 Compact 4 4.01
Alarm d:Enable e Atarm e:Enable
Batt:10 . ) Batt:0%
GSM:63% Holdalarm aktivierte die Alarme. GSM:59%
GPS:aus GPS:aus
Gebiet:aus Gebiet:aus
Move:5/10 Move:5/10
Shock:5/10 d Shock:5/10
Voice:5/10 Voice:5/10
USBein Holdalarm hat Alarme deaktiviert USB:ein
HoldAlarm1:ein HoldAlarm1:ein
Lock:aus Lock:aus '

e Funktion HOLDALARM?2

Diese Funktion ermoglicht die Einstellung weiterer Zeitintervalle (bis zu 6) innerhalb eines Tages. Einstellung

HOLDALARM?2 (sofern die Werskeinstellung TIMEINACTIVE eingestellt ist).

Uberwachung des Objektes wird am Mittwoch von 15:00 bis 16:40 Uhr, 17:00 bis 18:00 und 19:00 Uhr bis 22:00 Uhr

deaktiviert:
SMS Befehl:

SET HOLDALARM2 15 00 16 40 WE #1513
SET HOLDALARM2 17 00 18 00 WE #1513
SET HOLDALARM2 19 00 22 00 WE #1513
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SMS Befehl: Uberpriifung der Einstellung

TEST HOLDALARM2 #1513

SMS - Beantwortung - die Lesart der erhaltenen SMS anhand des Beispiels oben fiir Holdalarm2 funktioniert demnach
wie folgt:

1. 15:00-16.40 0001000
2.17:00-18.00 0001000

TEST HOLDALARM?2 #1513

3. 19:00-22.00 0001000 CT 1.54 1:15:00-16:00 0001000
2:17:00-18:00 0001000

4. Aus 3:19:00-22:00 0001000 4:aus

5 AUS 5:aus 6:aus

6. AuS

Was bedeutet ,,0001000“? Die Zahlen symbolisieren die Wochentage in folgender Reihenfolge (Beginn: Sonntag):
Sonntag, Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag.

0- inaktiver Tag
1- aktiver Tag
SMS Befehl: Deaktivierung der Funktion HOLDALARMZ2:

RESET HOLDALARM2 ALL #1513 EE‘;’% HOLDALARM2 ALL

CT 4.00 1:aus 2:aus 3:aus 4:aus
5:aus 6:aus
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23.  Einstellung des externes Kontaktes fiir verschiedene Anwendungen (Sirene, externer PIR
Sensor und Commander)

e Befehl RELAY

Mittels des Befehls RELAY konnen wir den externen Kontakt in Compact 4P LTE (Jack) steuern, an dem z.B. eine Sirene
SI-136 angeschossen werden kann.

Die Sirene wird aktiviert, wenn das Gerdt Compact 4P LTE Bewegung, Gerdusch oder Erschiitterung registriert. Der
Nutzer kann die Zeit bestimmen, wie lange die Sirene wihrend des Alarmes aktiv sein soll.

SMS Befehl:
SET RELAY ALARM <Zeit> #1513
Bedeutung: <Zeit> - Diese Zeit kann im Bereich von 1 bis 180 Minuten liegen bzw. eingestellt werden.
Beispiel: Somit wird die Sirene 2 Minuten lang nach der Auslésung des Alarmem haulen
SET RELAY ALARM 2 #1513
SMS Befehl: Deaktivierung dieser Funktion: SET RELAY ALARM 2 #1513
RESET RELAY ALARM #1513

Compact 4 4.00 INCALL: off
HEAR: Stand EXTERN: Alarm 2 o
EXTERN VALUE: low

e EXTERN Funktion (Schleife)

Sie haben ebenfalls die Moglichkeit, externe Sensoren an Compact 4P LTE anzuschlieBen. Der angeschlossene Sensor
muss mit den Standards NO oder NC arbeiten (NC — normal geschlossen; NO — normal gedffnet). ES besteht eine
Moglichkeit die Zeit in Sekunden einzustellen, nach welcher der Alarm fiir Sensoren ausgelost wird.
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- A — Spannungsversorgung ~ DIU€ benutzen Sie den externen

S B B — Signal (normal 1) Verbindungsanschluss NICHT mit
C — Erdun Gerdten mit einem Stromverbrauch
c g .
von mehr als 15 mA, aus Riicksicht
auf die Lebenszeit der Batterien
A -Rot — Wir offerieren ein 2 Meter langes Kabel: Externes Kabel
x\ , mit Winkel-Stecker fiir Mobi-Extern Z101-12
B - Weil}
SMS Befehl:

SET EXTERN XX <Zeit> #1513
Bedeutung: XX - NO oder NC (NC — normal geschlossen; NO — normal gedffnet).
<Zeit> Der Bereich der Zeit betrdgt von 1 bis 3600 Sekunden.

Beispiel: Obiger Befehl lasst das Gerdt Compact 4P LTE einen Alarm auslosen, wenn der externe Sensor langer als 60
Sekunden geschlossen wird.

SET EXTERN NO 60 #1513
SMS Befehl: Deaktivierung des NO Kontaktes:

SET EXTERN NO 60 #1513

Compact 4 4.00 INCALL: off

RESET EXTERN #1513 L S L RGeS
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Sie konnen einen zusitzlichen externen PIR-Sensor anschlieBen.
SMS Befehl:
SET EXTERN PIR <Wert> #1513
Bedeutung: <Wert> Es gibt drei Einstellmoglichkeiten: niedrig, mittel und hoch
(LOW/MID/HIGH).

Beispiel:
Wir offerieren Externer PIR
SMS Befehl: Ausschalten des externen PIR Sensors 10/ 2101-126

RESET EXTERN #1513

e Commander Funktion

Uber den externen Kontakt konnen Sie unseren Commander CO-116 an dem Compact 4P LTE anschliessen. Mit unserem
Commander konnen Sie weitere 10 Funksensoren anschlieBen, z.B. Rauchmelder, Bewegungsmelder, Fernbedienung,
Fenster-/ Tiirkontakte, Sirene usw.. Mehr Informationen zur Funktionsweise des Commanders finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Commanders.

SMS Befehl: Aktivierung des Commanders
SET COMMANDER #1513

SMS Befehl: Deaktivierung des Commanders
RESET COMMANDER #1513

ST
Commander *
'gzcz'i!eceive s \7 5 Learn

%o SET COMMANDER #1513

your safety-kit " .
mebi-click

Compact 4 4.00 INCALL: off
HEAR: Stand EXTERN: Cmd
EXTERN VALUE: low
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e Stromversorgung USB -

Compact 4 ist fiir den Dauerbetrieb ausgelegt, wenn das Netzteil an einen USB-Anschluss angeschlossen ist. Wenn
jemand versehentlich das Netzteil vom Gerdt abschaltet oder anderweitig der Strom ausfillt, kdnnen Sie einen
Stromausfallalarm am USB-Anschluss einstellen. StandardméaBig ist dieser Alarm deaktiviert.

SMS Befehl: - Um es einzuschalten

SET USB ON #1513
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Beim Spannungsmangel an der USB-Buchse erhalten Sie eine SMS mit dem Inhalt:
SET USB ON #1513

Compact 4 4.00
Alarm:Enable

SMS Befehl: Status des Stromausfallalarms am USB-Anschluss zu {iberpriifen ggtt:1()30%
M:63%

TEST USB #1513 GPS:aus

Gebiet:aus
Move:aus

SMS Befehl: USB-Anschluss auszuschalten Shock:aus

Voice:aus

RESET USB #1513 USB:ein

HoldAlarm1:aus
Lock:aus

24. Auschalten der LED wihrend des Alarmes

Es gibt eine Moglichkeit, alle LED im Alarm Modus auszuschalten, wenn wir verhindern wollen, dass das Gerit dadurch
auffillig ist.

SMS Befehl: Aktivierung dieser Funktion:

RESET LEDS #1513 RESET LEDS #1513
. g . PR Compact 4 4.00 Zeit: 15:43
SMS Befehl: Deaktivierung dieser Funktion: e
SET LEDS #1513 Idle Alarm: 7 min Repeat Alarm:

0 min GPS: 60 min Leds: aus
25.  Tastensperre

Ein wichtiger Punkt ist die Sperrung aller Tasten sowie der EIN/AUS Taste gegen versehentliches Ausschalten des Alarm
Modus.

SMS Befehl: Aktivierung dieser Funktion

SET LOCK #1513
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Nun sind alle Tasten und die EIN/AUS Taste gesperrt. Wihrend der Tastensperre konnen Sie per SMS den Alarm
(Security) Modus ein- und ausschalten und Statusabfragen machen.

SMS Befehl: Um die Tastensperre wieder zu deaktivieren:

RESET LOCK #1513

26.  Compact 4P LTE als Alarmsystem im Diagnose Modus

SET LOCK #1513

Compact 4 4.00
Alarm:Enable
Batt:100%
GSM:63%
GPS:aus
Gebiet:aus
Move:aus
Shock:aus
Voice:aus
USB:ein
HoldAlarm1:aus
Lock:ein

Der Diagnose-Modus ist ein erweiterter Test-Modus fiir alle im Compact verfligbaren Sensoren. In diesem Modus kann
der Benutzer den Sensor ohne Alarmbenachrichtigung des Compact aktivieren. Wenn der Sensor ausgeldst wird, wird nur
ein kurzes Piepen zu horen sein und es leuchten entsprechende Leds.

SMS Befehl:
SET DIAGNOSE #1513

Funktion: Diagnose:
Interner PIR - blaue LED leuchtet + Ton

Gerauschsensor - griine LED leuchtet + Ton
Erschiitterungssensor - rote LED leuchtet + Ton

Der System Test-Modus

Aktivierung auf Ihr Handy.

ist aktiviert. Sie
crhalten eine Bestdtigung der erfolgreichen

Externer PIR - blaue und griine LEDs leuchten gleichzeitig + Ton

So aktivieren Sie jeden Sensor: Sie miissen keine Taste am Compact driicken. Sie miissen

lediglich die Sensoren per SMS-Befehl aktivieren.

SET MOVE 5 #1513
SET VOICE 5 #1513

Beispiel:

/ des Bewegungssensors /
| des Geriiuschsensors /

SET DIAGNOSE #1513

Compact 4 4.00
Alarm:Diagnose
Batt:100%
GSM:59%
GPS:aus
Gebiet:aus
Move:5/10
Shock:5/10
Voice:5/10
USB:aus
HoldAlarm1:aus
Lock:aus
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SET VIBRAS5 #1513 / des Erschiitterungssensors /
SET EXTERN PIR MID #1513 | zusétzlichen PIR Sensors /

Im Gegenzug erhalten sie eine Status Information iiber die aktiven Sensoren vom Compact. Das ist besonders niitzlich,
wenn das Gerét versteckt eingebaut oder in einer Position installiert wurde, an der der Benutzer keinen Zugang zum Gerét

hat. In diesem Modus konnen Sie auch spezielle Sensoren testen, die iiber einen externen Port wie EXTERN NO (oder
EXTERN NC), EXTERN PIR and EXTERN RELAY angeschlossen sind.

Information: Wenn das Compact wieder in den ALARM (SECURITY) Modus gesetzt wird, werden alle Sensor
Einstellungen aus dem DIAGNOSE Modus gespeichert

SMS Befehl: Der System Test-Modus ist deaktiviert,
RESET DIAGNOSE #1513

27. Abhoren des Gerits

Wichtig!. Der Schutz der Privatsphiire ist in der Verfassung vieler Linder gesetzlich verankert. Mobi-Click soll
und darf deshalb nicht zu unbefugten Abhorzwecken missbraucht werden!

Es gibt eine Mdglichkeit, mit der HEAR Funktion lautlos in den Raum hineinzuhoren. Hineinhdren in dem Standard-
Modus dauert bis zu 3 Minuten und danach unterbricht das Gerdt Compact das Hineinhdren. Es gibt aber eine weitere
Moglichkeit, den Modus des Hineinhdrens in unbeschriankt Zeit zu dndern.

SMS Befehl: Jedes Mal, wenn Sie die folgende SMS senden, ruft uns das Compact4-Gerét zuriick.
SET HEAR #1513
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SMS Befehl: Anderung des Modus des Hineinhdrens in unbeschrinkte Zeit:

SET LONGHEAR #1513

SMS Befehl: Anderung des Modus in Standard. Alle von dem Gerit Compact ausgehenden Anrufe dauern bis zu 3
Minuten und werden dann unterbrochen.

RESET LONGHEAR #1513

SMS Befehl: Nachdem Sie die unten stehende SMS gesendet haben, konnen Sie das Compact 4-Gerdt anrufen, um
zuzuhoren.

SET INCALL CALLSILENT #1513 SET INCALL CALLSILENT #1513
SMS Befehl: Schalten Sie den Anrufmodus aus. Compact 4 4.00 INCALL:
CALLSILENT HEAR: Stand
RESET INCALL CALLSILENT #1513 IEXTERN: off EXTERN VALUE:
oW
28.  Festlegen der Normalposition des Gerites

Mit Hilfe des GPS Empféangers kann die aktuelle GPS Position ermittelt werden. Desweiteren hat der Benutzer die
Moglichkeit sich informieren zu lassen, sobald das Produkt einen vorher definierten (erlaubten) Bereich verldsst. Alle
Funktionen im Zusammenhang mit der Positionsbestimmung werden im folgenden Text erklart.

Zuerst ein paar technische Hinweise:

e Je nach Position des GPS Empfingers, einer Sichtverbindung zum Himmel und der aktuellen Wettersituation kann
es bis zu 5 Minuten dauern, bis eine GPS Ortung durchgefiihrt werden kann.
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e Die Zeit bis zur ersten Positionserkennung kann durch eine optimierte Position des Empfangers reduziert werden.

e Innerhalb der ersten 30 Minuten nach der Positionsermittlung konnen die GPS Koordinaten eine hohere
Abweichung haben. Dies hdangt mit dem GPS Signal zusammen, welches fiir eine hohe Genauigkeit Korrekturdaten
benotigt. Diese sind dem GPS Signal iiberlagert und werden in der Regel alle 30 Minuten einmal {ibertragen.

Allgemeine GPS Ortung (GPS), Ein- und Ausschalten der GPS Funtionen

SET GPS #1513

Wichtig: Das GPS-Modul ist standardméBig deaktiviert. Um die Standortfunktion nutzen  compact 4 4.00

zu kénnen, missen Sie diese aktivieren.

SMS Befehl: Einschalten

SET GPS #1513

SMS Befehl: Ausschalten

RESET GPS #1513

Alarm:Disable
Batt:100%
GSM:59%
GPS:ein
Gebiet:aus
Move:5/10
Shock:5/10
Voice:5/10
USB:aus
HoldAlarm1:aus
Lock:aus

Mit dem folgenden Befehl werden die aktuellen GPS Koordinaten abgefragt und ohne Auswertung in einer SMS zuriick
geschickt. Bei diesem Befehl miissen Sie sich um die Auswertung der Koordinaten kiimmern, z.B. indem die Koordinaten

in einem Routenplaner oder auf Webseite mit Kartenmaterial eingegeben werden.

SMS Befehl:

TEST GPS #1513

Beispiel einer Riickantwort:

Zusendung eines Weblinks mit GPS Position des Gerites (GPSMAP)
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TEST GPS #1513

Compact 4 4.00 Zeit: 07:23:30
30.01.24 Breitengrad:

52.739426N Laengengrad:
015.252510E Anzahl der

Sateliten: 04



Wenn Sie iiber ein Mobiltelefon mit Internetverbindung verfiigen, konnen Sie sich die aktuellen GPS Koordinaten iiber
einen Weblink zu einem einstellbaren Map-Anbieter anzeigen lassen. Dadurch kann die aktuelle Position direkt angezeigt

werden.
SMS Befehl:

TEST GPSMAP #1513

Beispiel der Riickantwort:

Nachdem Sie den Link anklicken, sehen Sie auf dem Display Ihres Mobiltelefons,

wo sich das Gerit befindet.

Zoom und Map-Anbieter wechseln:

TEST GPSMAP #1513

Compact 4 4.00 07:23 https:/
www.google.com/maps/search

/52.739398+15.252498/@52
739398,15.252498,15z

eI ylial L. IR wel

{'ﬁﬁ Gon Pinczak(
\ 4

52°44'21.8"N 15°15'09.0"E

www.google.com

Es stehen zwei Map-Anbieter zur Verfiigung, wobei zudem ein bestimmter Zoom-Modus engestellt werden kann.

SMS Befehl:

SET GPSMAP <NR> #1513

Bedeutung: <NR> Der Parameter:

OSM Karte, Standard Zoom (Grundeinstellung)
OSM Karte, mit unterschiedlichen Zoomwerten
GoogleMaps mit aktualisiertem Link-Format
101-106 GoogleMaps mit unterschiedlichen Zoomwerten

0
1-6
100

Als Antwort bekommen Sie eine SMS mit dem neuen Link.
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Bei GoogleMaps wird nur das Kartenbild dargestellt ohne Steuerungsmoglichkeiten. Dafiir kann diese Seite auch von
alteren Handys angezeigt werden.

Die verlinkte Website von OpenStreetMap.org benétigt einen aktuellen Internetbrowser zur Anzeige und Steuerung des
Kartenmaterials. Daher wird hier ein Smartphone bendtigt. Bei beiden Varianten wird eine Internet-Verbindung iiber das
Handy bendétigt.

Energiesparmodus (GPSSAVE)

Wenn das Gerit an eine externe Spannungsquelle angeschlossen ist, wird der aktuelle Standort jede Sekunde gepriift. Um
im Akkubetrieb Energie zu sparen, schaltet sich der GPS Empfanger automatisch aus und wird nur 1x in der Stunde
aktiviert. Falls das Produkt seine Position éndert (Anderung der GSM Funkzelle BTS) oder das Gerit einen Befehl ,,TEST
GPS* bekommt, wird der aktuelle GPS Standort sofort aktualisiert.

SMS Befehl: Der Benutzer hat die Moglichkeit, die Zeitspanne zwischen den automatischen Aktualisierungen im
Energiesparmodus zu verdndern:

SET GPSSAVE <Zeit> #1513
Bedeutung: <Zeit> (0 bis 250) - die Zahl in Minuten Bei der Einstellung ,,0“ wird der GPS Empfanger nicht ausgeschaltet.
SMS Befehl: Einstellungen priifen:
TEST GPSSAVE #1513
SMS Befehl: Auf Werkseinstellung zuriicksetzen (60 Minuten):
Compact 4 4.00 Zeit: 08:26
RESET GPSSAVE #1513 Datum: 30.01.24 Di Status: aus

Idle Alarm: 7 min Repeat Alarm:
0 min GPS: 60 min Leds: ein

TEST GPSSAVE #1513
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29.  Programmierung der GPS Zone

Das Produkt kann zur Uberwachung der Sicherheitszonen verwendet werden. Nach der Programmierung der zugelassenen
Zone(n) (max. 10) und nach der Aktivierung des Alarm Modus (,,ENABLE®) wird bei jeder Uberschreitung der
zugelassenen Zone(n) eine Alarmmeldung mit den aktuellen GPS Koordinaten an alle gespeicherten Telefonnummern

gesendet.

SMS Befehl: Zum Programmieren der Zonen

SET GPSZONE <Breitengradl> <Langengradl> <Breitengrad2> <Lingengrad2> #1513

Koordinate /Il
49 32.9808N

'n‘v,,,,%,: / L e - q .,\;,%’;i X
o, _

e s e e LT Breitengrad 1 = obere Grenze (Richtung Norden)

A
&
L
-4

Breitengrad 2 = untere Grenze (Richtung Siiden)
Langengrad 1 = linke Grenze (Richtung Westen)
Langengrad 2 = rechte Grenze (Richtung Osten)

<%

e i

4 & g~
o e e’ &
% o

1
I
I
I
I
g Forgar® I
N = ) u.;*"w |
e et :
HauptstraBe |
3 ‘y I
% | /
" :
I
; I
- e |
Sudeter %‘u:-,. T - nmm-é}\y_ Ry e A , B i
» 5 | Koordinate I/l :
S N AR . | 49 32,2488N :
1 11 57.4746E |

\\

Die GPS Koordinaten werden bei Compact 4P LTE in Grad und Minuten mit sechs Nachkommastellen angegeben. Die

Dateneingabe ist in einem Bereich von xx.000000° bis xx.999999° moglich.
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Im folgenden Beispiel ist das Format der Dateneingabe dargestellt:

Breitengrad — gg.9ggggg N (Grad)

z.B.: 49° 59,5058’ N =49.991763 N

Léngengrad — 9g9.99999g E (Grad)

z.B.: 11° 57,0399’ E=011.950665 E

Es muss darauf geachtet werden, dass fehlende Zahlen mit ,,0* auffiillt werden. Beispiel: 3° 3.23” E = 003.032300 E

Beispiel:
SET GPSZONE 49.739280N 011.9252620E 49.939280N 011.552620E #1513
SET GPSZONE 49.739280N
Als Bestitigung wird folgende Nachricht zuriick gesendet: 011.252620E 49.939280N

011.552620E #1513

Compact 4 4.00 Ueberwachung:
on GPS Zone:2/2 Breitengrad:
49.739280n - 49.939280n
Laengengrad: 011.552620e -
011.252620e

Es ist darauf zu achten, dass bei jedem Befehl ,,SET GPSZONE* eine neue Zone hinzugefiigt wird. Fiir den Fall, dass das
Speicherlimit erreicht wird, wird eine Fehlmeldung zuriick gesendet:

SMS Befehl: Loschen aller abgespeicherten Zonen:

RESET GPSZONE ALL #1513
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SMS Befehl: Zum Loschen einer einzelnen Zone:

RESET GPSZONE <Nr. der Zone> #1513

Bedeutung: <Nr. der Zone> Fiir sind Werte 1 bis 10 zulissig.

SMS Befehl: Priifen einer programmierten Zone:
TEST GPSZONE < Nr. der Zone > #1513

Bedeutung: <Nr. der Zone> Fiir sind Werte 1 bis 10 zulissig.

Es konnen mehrere Zonen zu einem
Korridor zusammenfiigt werden. Die
Grenzen der Zonen verlaufen entlang der
angegebenen Langen- und Breitengrade.
Diagonale Zonen konnen nicht angegeben
werden. Die Zonen miissen dabei einander
liberlappen, sofern diese zu einem
Korridor zusammengehoren.

Beispiel:

TEST GPSZONE 2 #1513 L

AREA 1/10
Als Bestitigung wird folgende SMS Nachricht AREA 310 5 e - iR
zuriickgesendet: T g 3
AREA 5/10+
TEST GPSZONE 2 #1513 .
AREAGI1OW MG I

Compact 4 4.00 Ueberwachung:

on GPS Zone:2/2 Breitengrad: i N

49.739280n - 49.939280n
Laengengrad: 011.552620e -
011.252620e

Exsdorf




30. Programmierung der Fernbedienungen

Die Fernbedienung wurde mit dem Compact 4 LTE - Gerdat programmiert. Die folgenden Befehle werden zum
Programmieren nachfolgender Fernbedienungen verwendet.

Zuerst miissen Sie die SIM-Kartenabdeckung 6ffnen und die SIM-Karte einlegen. Auf diese Weise konnen Sie das Gerit
einschalten. Driicken Sie dann die Taste unter der SIM-Karte. Auf der rechten Seite unter der SIM-Karte befindet sich
eine LED, die beim Driicken der Taste aufleuchtet. Driicken Sie die Taste, bis die LED erlischt. Anschlielend driicken Sie
zweimal eine der beiden Tasten auf der Fernbedienung. Die LED blinkt nun einmal, um die erfolgreiche Programmierung

zu bestitigen.
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31.  Herstellen der Werkeinstellungen

e per SMS (RESET SETUP)

Falls Sie das Produkt in den Werkszustand zuriicksetzen wollen, so ist folgender Befehl zu verwenden:

RESET SETUP 12345678 #1513

Alle bisher getétigten Einstellungen gehen verloren und werden endgiiltig geldscht.

Der PIN Code der SIM Karte wird beim Zuriicksetzen auf die Grundeinstellung nicht verdndert. Nach dem Neustart kann
sich daher das Produkt nicht wieder anmelden (SIM Karte = zuletzt eingestellter PIN Code, Produkt = 1513).

e Herstellen der Werkeinstellungen manuell

Schalten Sie das Gerdt mit der EIN/AUS Taste aus. Driicken Sie die EIN/AUS Taste erneut zusammen mit der blauen,
roten und griinen Taste. Sie horen einen langen Piepton. Es ist empfehlenswert, das Gerit erneut auszuschalten und
wieder einzuschalten.
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32. Bedienungsanleitung fiir das PC-Konfigurationsprogramm
e Programminstallation

Compactd - konnen Sie auch iiber unser Konfigurationsprogramm, das Sie auf unserer Webseite finden
https://cdn.shopify.com/s/files/1/0098/7453/8559/files/Konfigurationsprogramm_Compact4.rar?v=1699825574 oder von
uns per Email anfordern konnen, programmieren. Alle Funktionen wurden in der Hauptanleitung beschrieben.

Installieren Sie das Programm /Compact4 Configurator Setup DE.msi/.In erster Reihe wird das Programm des
Konfigurators installiert . Y Ye——"

- e

Willkommen beim Setup-Assistenten von
Compact 4P+A Configurator

Nachdem die Installation des Konfigurators beendet ist, folgt die Installation von USB Treibern. Im Programm des

Konfigurators sind Treiber fiir Systeme Windows 7, 8, 8.1, 10 enthalten. Sollten Sie cines des erwiahnten Windows
Systems in Ihrem PC haben, bitte die Treiber auch installieren.

CP210x USB to UART Bridge Driver Installer

Welcome to the CP210x USB to
UART Bridge Driver Installer

This wizard will help you install the drivers for your CP210x
USBto UART Bridge device.

Aby kontynuawaé, kliknij przycisk Dalej

Dalej > Anuluj
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https://cdn.shopify.com/s/files/1/0098/7453/8559/files/Konfigurationsprogramm_Compact4.rar?v=1699825574

1. Schalten Sie bitte das Gerit ein

2. Starten Sie das Konfiguratorprogramm

3. Verbinden Sie das Gerit tiber USB mit dem Computer
4. Klicken Sie im Programm auf Aktualisieren.

5. Wihlen Sie den entsprechenden COM-Anschluss

Klicken Sie dann mit der rechten Maustaste auf die Schaltflaiche START MENU in Windows.

-

Konfigurierungs-Pro...
far Life-tel

s

Compact 4P+A
Configurator

»”

S Zur Suche Text hier eingeben
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Es wird das
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i
|
|
|

Papierkorb

}g‘

)

Apps und Features
Mobilitatscenter
Energieoptionen
Ereignisanzeige
System
Gerate-Manager
Netzwerkverbindungen
Datentragerverwaltung
Computerverwaltung
Windows PowerShell

Windows PowerShell (Administrator)

Task-Manager
Einstellungen
Explorer
Suchen

Ausfihren

Herunterfahren oder abmelden

Desktop

nachstehende Menii angezeigt, bitte Gerite-Manager wahlen.

A o w7z Q)

08:02
30.06.2021

 INSEARCH OF INGREDIBLE
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Dann wird die Seite vom Gerite-Manager

% Gerdte-Manager — O X
.o Datei  Aktion Ansicht 7
eoffnet.
8 esmEm E
'y

v «f LAPTOP-J32U2665

Bitte Anschliisse (COM &LPT) anklicken. " Adus

B Andere Gerite
é i Anschlsse (COM & LPT)

I Audio, Video und Gamecontroller

i Audiceingdnge und -ausgange

:i";' Bildverarbeitungsgerite

e Bluetooth

[ Ccomputer

™ Druckwarteschlangen

i Eingabegerdte (Human Interface Devices)

i Firmware

& Grafikkarten

== IDE ATA/ATAPI-Controller

¥ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework

- LBufwerke

@ Mause und andere Zeigegerite

[ Maonitore

F Netzwerkadapter

I} Prozessoren

B SD-Hostadapter

Jetzt konnen Sie die Nummer von COM- Port ablesen, in dem Sie den USB —Treiber fiir das Life Tel installiert haben
(Silicon Labs CP210x). In diesem Fall ist es der Port COM3.

% Gerdte-Manager

Datei  Aktien  Ansicht 7
Lol Al 7 Hosl =
v A LAPTOP-J32U2665

D Akkus
RY Andere Gerdte
W ﬁ Anschlisse (COM & LPT)
ﬁ Silicon Labs CP210x USE to UART Bridge (COM3)

i Audio, Video und Gamecontroller —

I Aondiasinmadinas ond caneninns
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Sollte sich bei dem Name von Silicon Labs das Ausrufezeichen zeigen, wird es bedeuten, dass die USB-Treiber nicht
richtig installiert worden sind. In diesem Fall bitte vorab das Compact4 vom Computer trennen und den Computer
restarten. Danach bitte wiederholt das Compact4 an dem Computer anschlieBen und im Gerédte-Manager iiberpriifen, ob
das Problem gelost ist. Sollte es nicht helfen, dann bitte die Installierung von Treibern wiederholen. Sie kénnen aus
unserer Webseite
https://cdn.shopify.com/s/files/1/0098/7453/8559/files/CP210x_Universal_Windows_Driver.zip?v=1606844058

Im Reiter - Bedienungsanleitungen / Andere — die Datei Treiber Windows 10 herunterladen und installieren.

Offnen Sie das Programm. KONFIGURIERUNGS-PROGRAMM FUR COMPACT 4P+A

Meni
@ Meni-Konfiguration Information
. Mame des Gerdtes

mcebi-click’ =

your safety-kit & easy mobile phone Sprache @) DE EN

Zeit und Datum
Schritt 1 v

Port COM wahlen
AKTUALISIEREN SYSTEMZEIT VERWENDEN

PIN-Ceode der SIM-Karte
Schritt 2 PIN fiir Verbindung 1513
Bitte den PIN-Code der SIM-Karte im Gerst dndern,

Schritt 3

Mew PIN

Standardeinstellungen wiederherstellen

Schritt 4

Anderungen in der Konfiguration vornehmen Status

Schritt 5 Status 00:00 aktiviert

Schritt 6

&
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https://cdn.shopify.com/s/files/1/0098/7453/8559/files/CP210x_Universal_Windows_Driver.zip?v=1606844058

Nach Einschalten des Konfigurationsprogramms driicken Sie die Taste "Aktualisieren". Aus der Liste bitte den richtigen
COM-Port wihlen, den Sie in Gerdte-Manager ablesen konnten.

KON GURIERUNGS-PROGRAMM FUR COMPACT 4P+A

Ment
Meni-Kenfiguration Information

Mame des Geradtes
IMEI

- 5 h ® Db EN
your sakety-kit & easy mobile phone pracne
Zeit und Datum
Schritt 1 éroda, 27 stycznia 2021, 14:29 B

Port COM wahlen SYSTEMZEIT VERWENDEN

AKTUALISIEREN
com4 PIN-Code der SIM-Karte

PIM fir Verbindung 1513

Geradt dndern.

Mew PIM
Schritt 3

KONFIGURATION EINLESEN
Standardeinstellungen wiederherstellen

Schritt 4
Anderungen in der Konfiguration vornehmen Status
Schritt 5 Status 00:00 aktiviert

Schritt 6
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Wichtig. Wenn die blaue GPS-LED leuchtet, warten Sie einen Moment, bis sie erlischt.

Die Taste "Konfiguration einlesen" driicken , um die Einstellungen des Compact4 einzuspeisen. Falls beim ersten
Driicken noch keine Verbindung stattfindet (rotes X), klicken Sie ein zweites oder drittes Mal auf den Button

,,Konfiguration einlesen* (UART-Port).

KONFIGURIERUNGS-PROGRAMM FUR COMPACT 4P+A.

KONFIGURIERUNGS-PROGRAMM FUR COMPACT 4P+A

Ment Ment
Meng-Konfiguration Infarmation Meni-Konfiguration Infarmation
Name des Gertes  Compact4 Successfully read config from device! Name des Gerates | Compact4 Cannot contact device, please raconnect device

® and restart the application!

E g ¢ = -
mcbi-click’ = mcbi-click’ =
- -
your safety-kit & easy mobile phone sprache @ o N your safety-kit & easy mobile phone Sprache ®) bE N
Zeit und Datum Zeit und Datum
Schritt 1 [+] Schritt 1
Port COM wahlen SYSTEMZEIT VERWENDEN AN DAS GERAT SENDEN Fort COM wahlen AKTUALISIEREN SYSTEMZEIT VERWENDEN | AN DAS GERAT SENDEN

AKTUALISIEREN
com4 A

coma PIN-Code der SIM-Karte PIN-Code der SIM-Karte
Schritt 2 PIN fur Verbindung 1513 Schritt 2 PIN fiir Verbindung 1513
Bitte den PIN-Code der SIM-Karte im Gerat andem. New BIN Bitte den PIN-Code der SIM-Karte im Gerat andern. New PIN

Schritt 3 Schritt 3

PIN IM GERAT ANDERN

PIN IM GERAT ANDERN
KONFIGURATION EINLESEN V KONFIGURATION EINLESEN x
andardeinstellungen wieder Il STATUS DES GERATES EINLESEN Standardeinstellungen wiederherstellen STATUS DES GERATES EINLESEN

Schritt 4 WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN

SChritt 4 'WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN
5 . . Status - Status
Anderungen in der Kanfiguration vor n Anderungen in der Konfiguration vor o

Schritt 5

Status 0000 aktiviert Schritt 5 Status 00:00 aktiviert

KONFIGURIERUNG EINGEBEN KONFIGURIERUNG EINGEBEN
DATEI HERUNTERLADEN DATEI HERUNTERLADEN

Schritt 6 Schritt 6

- DATEI SPEICHERN - DATEI SPEICHERN
PORT SCHLIEBEN PORT SCHLIEBEN

-
.t

GUT SCHLECHT

56



e Telefonische Alarme

In diesem Bereich kann der Nutzer sechs Telefonnummern programmieren und ihre Funktion bestimmen:
Sie entscheiden ob Sie eine Benachrichtigung per SMS oder eine telefonische Benachrichtigung (CALL)
erhalten mochten.

Zur Wahl stehen zwei Modi : TIMEINACTIVE (Werkseinstellung) und TIMEACTIVE . Der erste Modus
TIMEINACTIVE funktioniert analog zum Vorgianger Compact 2 d.h.: in den ausgewéhlten Zeitraumen ist
der Alarm inaktiv.

Im zweiten Modus TIMEACTIVE ist der Alarm im ausgewahlten Zeitraum aktiv.

Nachdem der entsprechende Modus per SMS programmiert wurde, dndern sich im Konfigurator
automatisch die Beschreibungen (TIMEINACTIVE (Werkseinstellung) -> der Alarm ist im eingestellten
Zeitrahmen deaktiviert. Sollte der Modus TIMEACTIVE programmiert worden seien, dandern sich auch die
Hinweise im Konfiguarator -> der Alarm ist im jeweiligen Zeitrahmen aktiviert.

Der Benutzer kann entsprechende Tage und Stunden auswéhlen, an denen die Alarme inaktiv
(TIMEINACTIVE) oder aktiv (TIMEACTIVE) sein sollen.

Fiir die Konfiguration der Zeitraume stehen zwei Funktionen bzw. Optionen zur Verfiigung: HOLDALARM
und HOLDALARM2.

Der HOLDALARM (oberer Screen) geniigt, falls pro Tag nur eine Zeitspanne definiert werden soll.

Falls pro Tag mehrere Zeitspannen definiert werden sollen, miissen Sie den HOLDALARM?2 (untere Hélfte)
nutzen. Dabei ist es moglich bis zu 6 Zeitraume pro Tag zu definieren.
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e Speichern der Einstellungen und das Beenden der Arbeit des Konfigurierprogramms

Zwecks Speicherung der vorab gewéhlten Einstellungen ist die Taste ,,KONFIGURIERUNG EINGEBEN® zu driicken.
Wenn der Vorgang erfolgreich beendet wurde, sollte zum Beenden der Konfiguration die Taste ,,PORT SCHLIESSEN*
gedriickt werden. Zum Abschluss kdnnen Sie das USB — Kabel vom Computer entfernen.

KONFIGURIERUNGS-PROGRAMM FUR COMPACT 4P+A

Meni
A Meni-Kenfiguration Information
Mame des Gerdtes  Compact 4 Successfully changed configuration on device!

L - &
m(‘ bl CIICK IMEI 353781016336552
-_—
® DE EN

your safety-kit & easy mobile phone Sprache
Zeit und Datum

Schritt 1 : B
Port COM wahlen -
PrOTOEETE SYSTEMZEIT VERWENDEN AN DAS GERAT SENDEN
comM4 -
PIN-Code der SIM-Karte
Schritt 2 PIM fur Verbindung 1513
Bitte den PIN-Code der SIM-Karte im Gerdt dndern.
Mew PIN
Schritt 3
PIM IM GERAT ANDERN
KONFIGURATION EINLESEN V
Standardeinstellungen wiederherstellen STATUS DES GERATES EINLESEN
Schritt 4 WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN
Anderungen in der Konfiguration vornehmen Status
Schritt 5 Status 00:00 aktiviert
KONFIGURIERUNG EINGEBEN V
DATEI HERUNTERLADEM
Schritt 6

DATEI SPEICHERMN
PORT SCHLIEBEN
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e System

In den System-Einstellungen ist es moglich, die Lautstarke und Empfindlichkeit des Lautsprechers, des Mikrofons, der
Melodien oder Ruftone zu wihlen. Es besteht auch die Moglichkeit die Gerdusche des Gerites durch das Ausschalten der
Funktion ,,Piepton‘ komplett auszuschalten.

Im Bereich ,,Konfiguration der eingehenden Anrufe* kann der Nutzer den Zugriff eingehender Anrufe auf das Compact
4+A einstellen. Die Funktion ,,Eingehende Anrufe von allen® ermoglicht jedem Nutzer den Zugriff auf das Gerit und
somit erhélt auch jeder Nutzer die entsprechenden Informationen des Gerites bei Abfrage. Wenn diese Funktion nicht
markiert wurde, werden die folgenden Funktionen nur dann aktiv, wenn die anrufende Telefonnummer vorher im
Compact 4P LTE (vor-)programmiert wurde. Wenn die Funktion markiert wurde, kann jede Telefonnummer die
folgenden Funktionen aktivieren:

,GPS-SMS empfangen® — nachdem der Anruf getétigt wurde, bekommt der Nutzer eine SMS Mitteilung mit der
aktuellen Position und der Menge der erreichbaren Satelliten. Wenn die Unterfunktion ,,GPS-Map” gewihlt wurde,
bekommt der Nutzer einen Link zum Portal Google Maps.

,2Automatische Anrufannahme ohne Lautsprecher” — dank dieser Funktion kann der Nutzer hineinhéren (,,silent
call). Nachdem der Anruf getitigt wurde, nimmt das Compact 4P LTE den Anruf automatisch an.

,Alarm-Modus wechseln* — diese Funktion ermoglicht dem Nutzer, den Alarmmodus durch den Anruf der
Telefonnummer der SIM Karte im Compact 4P LTE einzuschalten oder auszuschalten.

Besondere Funktionen:

e  Alarmmitteilung® — die Funktion IDLEALARM dient zur Bestimmung der Zeit zwischen einzelnen Alarmen. Es ist

moglich, die Zeit einzustellen, die vergehen muss, bis eine Alarmmitteilung versendet wird, wenn der Alarm
ausgelost wurde.

,Schlafmodus GPS* — diese Funktion dient zur Einstellung der Zeit, die vergehen muss, bis das GPS Modul in den
Schlafmodus tibergeht.

,,LEDs®“ — diese Funktion dient zum Einschalten und Ausschalten der LED im Gerdt . Wenn diese Funktion nicht
markiert wurde, werden die LED nach der Aktivierung des Alarmmodus (Security-Mode) nicht leuchten.
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mebi-click’

your safety-kit & easy mobile phone

Schritt 1

Port COM w3ahlen
AKTUALISIEREN
com4 A

Schritt 2
Bitte den PIN-Code der 5IM-Karte im Gerdt dndern.

Schritt 3

KOMNFIGURATION EINLESEN

v

Schritt 4

Anderungen in der Konfiguration vornehmen

Schritt 5

KOMNFIGURIERUMG EINGEBEN

Schritt 6

PORT SCHLIEBEN

KONFIGURIERUNGS-PROGRAMM FUR COMPACT 4P+A

Lautstarke und Melodie

Lautsprecher

" aktiviert

Mikrofon

| aktiviert

Rufton

" aktiviert

Lautstarke

| aktiviert

leize

Piepton

® =in

aus

System
Konfiguration der eingehenden Anrufe
@ Ausschalten Eingehende Anrufe von allen (TEL ignorieren)
GPS-5MS empfangen GP5-Map
Automatische Anruffannahme ohne Lautsprecher (silent call)

Alarm-Modus wechseln (aktivieren/deaktivieren)

Besodere Funktionen

Bitte andern, um forgeschrittene Probleme zu lGsen.
Vor dem Kontakt mit der Infolinie, bitte Standardeinstellungen
wiederherstellen.

Alarmmitteilung

?E Minuten

&0 E Minuten
Bitte Bedienungsanleitung lesen, falls Unterstiitzung notwendig!

STANDARDEINSTELLUMGEN

Schlafmodus GPS WIEDERHERSTELLEN

Appearance

LEDs: " aktiviert




e Sensoren

Der Nutzer kann die Empfindlichkeit des Gerduschsensors (Stimme), des Bewegungssensors und des
Erschiitterungssensors einstellen.

Funktion ,, Tastatursperre® — blockiert die Tastatur, so dass niemand den Alarmmodus manuell ausschalten
kann, das kann nur der Nutzer mittels SMS.

Hineinhoren langer als 3 Minuten - ,,Unbegrenzt horen* — diese Option verlangert das Hineinhoren.

Diagnostische Funktion der Sensoren - ,,Diagnose® — nach der Aktivierung dieser Funktion, kann der Nutzer
die internen Sensoren iiberpriifen.

e Erschiitterung — wenn der Nutzer das Gerat bewegt, wird das Gerat Erschiitterungen registrieren, was
durch den Ton und Blinken der Taste 1 signalisiert wird.

e Bewegungssensor — wenn der Nutzer bspw. die Hand vor dem PIR-Sensor bewegt, wird das Gerét die
Bewegung registrieren, was durch den Ton und Blinken der Taste 2 signalisiert wird.

e Stimme — wenn der Nutzer etwas sagt, wird das Gerét die Stimme registrieren, was durch den Ton und
Blinken der Taste 3 signalisiert wird.

Die Funktion ,, Stromversorgung USB* — sofern das Gerat am Netzteil angeschlossen ist, priift die Funktion
,USB®, ob das Gerit geladen wird. Sobald die Stromversorgung unterbrochen wird oder jemand das
Netzgerit abschaltet, erhilt der Nutzer eine Alarmmitteilung.

Konfiguration des externen Kontaktes fiir die Funktionen ,,Relais* und ,,Extern®:
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Relais ALARM - eine Sirene wird z.B. 1 Minute lang heulen.

Extern NO — Anschliisse fiir den Kontakt NO (Betriebszeit in Sekunden)

Extern NC — Anschliisse fiir den Kontakt NC (Betriebszeit in Sekunden)

Extern PIR — Anschluss des externen Bewegungssensors

Extern COMMNADER — Anschluss des Geriates Commander zwecks Steuerung zuséatzlicher Sensoren.

Alarme GPS und GSM:

e GSMALARM - Einstellung des Signal-Niveaus, bei dessen Unterschreitung eine SMS Mitteilung iiber
dem niedrigen GSM Empfang versendet wird.

e GPSALARM - Einstellung der Zeit, die GPS Position zu finden, bei welcher Uberschreitung eine SMS
Mitteilung tiber dem niedrigen GPS Empfang versendet wird.

o GPS-MAP-ALRAM - Bei der Auslosung eines Alarmes erhilt der Nutzer einen Link Google Maps in
einer SMS Nachricht.

62



KONFIGURIERUNGS-PROGRAMM FUR COMPACT 4P+A

mbi-click

your safety-kit & easy mobile phone

Schritt 1

Port COM wahlen

AKTUALISIEREN
com4 -

Schritt 2
Bitte den PIN-Code der 5IM-Karte im Gerdt dndern.

Schritt 3

KOMFIGURATION EINLESEN V

Schritt 4

Anderungen in der Konfiguration vornehmen

Schritt 5

KOMNFIGURIERUNG EINGEBEM

Schritt 6

PORT SCHLIEBEN

Sensorkonfiguration

Stimme (Mikrofon)

Erschiitterung

unempfindlich  empfindlich

Tastatursperre:
Stromversorgung USE:
Diagnose:

Unbegrenzt héren:

Benutzerdefinierter Alarmtext
Stimme (Mikrofon)

Bewegungssensor

[:| akth.rierl:é

aktiviert

aktiviert

aktiviert

aktiviert

aktiviert

ALLE ALARME AKTIVIEREN

Sensoren

Konfiguration des Relais und des externen Sensors

Relais: ALARM  fir | 0 5={Min.

AUS {Relais und externer Sensor)

Externe | | NO fir | 0 Sek.
NC far | 0 sek.
PIR Miedrig -

@ COMMANDER

G5M- und GP5-Alarme

G5M-Alarm Unten Prozent
GPS-Alarm fiir Min.

GPS-Map-Alarm

Erschiitterung

Externer Sensor

ALLE ALARME DEAKTIVIEREN

Alarm ist deaktiviert!
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e GPS-Einstellungen

Es konnen mehrere Zonen (max. 10) zu einem Korridor zusammengefiigt werden. Die Grenzen der Zonen verlaufen
entlang der angegebenen Lingen - und Breitengrade. Diagonale Zonen konnen nicht angegeben werden. Die Zonen
miissen dabei einander iiberlappen, sofern diese zu einem Korridor zusammengehoren. Wir konnen einstellen, ob die
Zone auBlerhalb oder innerhalb sein soll. Wenn die Zone aktiviert ist, wird eine Textnachricht gesendet, nachdem der
Benutzer die angegebene Zone verlassen hat. Nachfolgende SMS werden mit der Frequenz auf Idlealarm gesetzt gesendet.
Wenn der Benutzer zur angegebenen Zone zuriickkehrt, sendet das Geréat eine entsprechende SMS, dass der Benutzer in
die angegebene Zone zurlickgekehrt ist.

KONFIGURIERUNGS-PROGRAMM FUR COMPACT 4P+A

s GPS-Map
(®) GoogleMaps i Zoom:

- - : ® .
m {L bl cllck CpenStreatMap Standardeinstellung =
GP5-Zonen

your safety-kit & easy mobile phone

Meue Zonen schaffen

Schritt 1 Obere links Ecke
Port COM wahlen Breitengrad: Norden -
AKTUALISIEREN
CoOM4 - Langengrad: Osten -
Schritt 2 Untere rechte Ecke
Bitte den PIN-Code der SIM-Karte im Gerdt dndern. Breitengrad: Norden -
Schritt 3 Langengrad: Osten -
KOMNFIGURATION EINLESEN V
Schritt 4 - ZONE EINLESEN ‘GPS EINSCHALTEN
Anderungen in der Konfiguration vornehmen ! ZONE LOSCHEN GPS AUSSCHALTEN
Schritt 5 GPS ist aktiviert!

GPS-SCHUTZ (DE-} AKTIVIEREN

KONFIGURIERUNG EINGEEEM

Schritt 6

PORT SCHLIEBEM

64



e Firmware-Einstellungen

Wichtig ! Die UPDATE-Funktion im PC Konfigurator-Programm funktioniert nur fiir Compact 4 - 2G-Gerite. Fiir
Compact 4 LTE 4G - Gerite werden Updates iiber eine Bluetooth laufende Anwendung bereitgestellt.

e Speichern der Einstellungen und das Beenden der Arbeit des Konfigurierprogramms

Zwecks Speicherung der vorab gewahlten Einstellungen ist die Taste ,,KONFIGURIERUNG EINGEBEN* zu driicken.
Wenn der Vorgang erfolgreich beendet wurde, sollte zum Beenden der Konfiguration die Taste ,,PORT SCHLIESSEN*
gedriickt werden. Zum Abschluss kdnnen Sie das USB — Kabel vom Computer entfernen.

KONFIGURIERUNGS-PROGRAMM FUR COMPACT 4P+A

Mena
. o Menii-Konfiguration Information
. Narme des Gerdtes | Compact 4 Successfully changed configuration on device!

] i i ot
m@bI—CIICK IMEI 353781016336552

: Sprach ® [t EN
your safety-kit & easy mobile phone prache
Zeit und Datum
Schritt 1 <roda, 27 stycznia 2021, 14:36 E|

Port COM wahl =
° wahlen AKTUALISIEREN varemece: venwemwss | e JAS GERAT SENDEN

comM4 -
PIN-Code der 5IM-Karte
Schritt 2 PIN fiir Verbindung 1513
Bitte den PIN-Code der SIM-Karte im Gerat dndern.
Mew PIN
Schritt 3
PIM IM GERAT ANDERN
KOMFIGURATION EINLESEN V
Standardeinstellungen wiederherstellen STATUS DES GERATES EINLESEN
Schritt 4 'WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN
Anderungen in der Konfiguration vernehmen Status
Schritt 5 Status 00:00 aktiviert
KONFIGURIERUNG EINGEBEN V
DATE!I HERUNTERLADEN
Schritt 6

- DATEI SPEICHERN
PORT SCHLIEBEN

-~ B
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33.  Entsorgung des Geriites

@ Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemall den geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

34.  Konformititserklirung

Hiermit erkldren wir, TSL Elektronik Sp. z 0.0, ul. Okolna 31, 66-400 Gorzow WIkp., dass sich dieses Produkt in

Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

Und Wir, Mobi-Click Vertretung Deutschland Gerhard Piitter Karl-Liebknecht-Str. 60 / 15230 Frankfurt /Oder.
erkldaren voll verantwortlich, dass das Produkt: erkldren voll verantwortlich, dass das Produkt:

Mobiltelefon und Sicherheitssystem Mobi-Click Compact4 (geeignet fiir Band 850/900/1800/1900 MHz 2G
(WCDMA): 850/900/2100 MHz 4G (FDD-LTE): B1 (2100) / B3 (1800) / B7 (2600))

auf das sich diese Erklarung bezieht, den folgenden grundlegenden Bestimmungen der Direktive des Rats der
Européischen Union 1995/5/EC: Artikel 3.1.a), 3.1.b) und 3.2. entspricht.

Das Produkt wurde auf Konformitit mit den folgenden Normen und Richtlinien gepriift:

EN 301 511 Harmonisierter Standard fiir Mobiltelefone im GSM900/1800 Band
EN 301 489-01 Elektromagnetische Vertraglichkeit fiir Funkeinrichtungen und Dienste
EN 301 489-07 Spezifische Bedingungen fiir mobile und transportable Funk- und

Zusatzeinrichtungen (GSM 900/1800)
EN 60950/IEC 950 Sicherheit von Einrichtungen und Informationstechnik

EN 50360 Produktnorm zum Nachweis der Ubereinstimmung von Mobiltelefonen mit den Basisgrenzwerten hinsichtlich der
Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern

EN 50361 Grundnorm zur Messung der Spezifischen Absorptionsrate in Bezug auf Sicherheit von Personen in
elektromagnetischen Feldern von Mobiltelefonen

1999/519/EC EU-Ratsempfehlung zur Begrenzung der Exposition der Bevolkerung gegentiber elektromagnetischen Feldern
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Das Produkt ist mit der CE-Markierung sowie der Nummer der Priifstelle gemiiss EU-Richtlinie 1999/5/EC
versehen: ldentifikationsnummer: CE 0682

35. Technische Daten

Temperaturbereich: Arbeitsbereich mind. —10°C bis +55°C
Lagerbereich: mind. —25°C bis +80°C

Gewicht: 92g (mit integriertem Akkumulator)
Abmessungen: 116 mm x 42 mm x 21 mm (LxBxH)
Betriebsspannung: 3,3 Volt bis 4,2 Volt (nominal 3,6Volt)
Standby-Zeit: min. 72 Std.

Gesprichszeit: bis zu 160 Min.

Band850/900/1800/1900 MHz 2G (WCDMA): 850/900/2100 MHz 4G (FDD-LTE): B1 (2100) / B3 (1800) / B7 (2600)
Modul: Simcom A7682E

Akkumulator: 1100 mAh

Ladezeit: 45 Min.

SIM Karte: 3 Volt

Vertrieb: Mobi-Click Vertretung Deutschland Gerhard Piitter
Karl-Liebknecht-Str.60, 15230 Frankfurt /Oder.

Service: info@mobi-click.com
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Wichtig!
Vor in Beriebnahme muf} der Schiebeschalter von OFF auf ON gestellt werden!

Erst danach konnen Sie die Batterie aufladen!

Power Switch
i auf ON schlebcn

Der Schiebeschalter befindet

sich unter dem Simkartenhalter.

PC-Konfigurationsprogramm Compact 4

Sie konnen das Programm von unsere Webseite herunterladen. Sie klicken auf SERVICE Downloads und PC-
Konfigurationsprogramm Compact 4 LTE anklicken und sich das PC-Konfigurationsprogramm herunterladen
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